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Bulletin de vote 2010 pour le comité du VELB 

 

Présidente 
Probst, Tarané (Allemagne) Oui  Non  

D’autres personnes, en position d’éligibilité:  

Both, Denise (Allemagne)  Oui  Non  
Hemmelmayr, Andrea (Autriche) Oui  Non  
Hopf-Janner, Barbara (Allemagne) Oui  Non  
Krähenmann, Franziska (Suisse) Oui  Non  
Nurek, Jolanta (Pologne)  Oui  Non  
Van Lonkhuijsen, Myrte (Pays-Bas)  Oui  Non  

L’assemblée constitutive va décider dans sa première réunion du 23 octobre 
2010 la répartition des tâches au sein du comité. Celle-ci sera publiée sur 
notre page web. 

Veuillez renvoyer le formulaire rempli et la fiche de contrôle jusqu’au 15 
septembre 2010 à: 

VELB – Sekretariat, z.H. Kathrin Mayele,   
Postfach 1145, D-29346 Eschede 

Fax: 0049 (0)5142 - 410619 
Email: Kathrin.Mayele@velb.org 
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Ich stimme den Satzungsänderungen gemäß Anlage zu: 

I agree with changes of the statutes / bylaws according to the 
attachment 

Je suis d’accord avec le changement des statuts selon le texte en 
annexe 

 

Ja / Yes / Oui  Nein / No / Non  

 

Bitte senden oder faxen Sie die ausgefüllten Wahlformulare und das 
Kontrollblatt bis zum 15. September 2010 an: 

Please send or fax the completed ballots and the control-sheet not later then 
September 15th 2010 to: 

Veuillez envoyer les bulletins de vote et la feuille de contrôle jusqu’au 15 
septembre 2010 à:  

 

VELB – Sekretariat, z.H. Kathrin Mayele,   

Postfach 1145, D-29346 Eschede 

Fax: 0049 (0)5142 - 410619 

Email: Kathrin.Mayele@velb.org 
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Ich stimme zu den Namen VELB in einen international verständlichen 
Namen zu ändern/ 

I agree to change the name VELB in an international name easy to 
understand / 

Je suis d’accord avec le changement du nom VELB en un nom facile 
à comprendre au niveau international 

 

Ja / Yes / Oui  Nein/ No / Non   

 

Bitte senden oder faxen Sie die ausgefüllten Wahlformulare und das 
Kontrollblatt bis zum 15. September 2010 an: 

Please send or fax the completed ballots and the control-sheet not later then 
September 15th 2010 to: 

Veuillez envoyer les bulletins de vote et la feuille de contrôle jusqu’au 15 
septembre 2010 à:  

 

VELB – Sekretariat, z.H. Kathrin Mayele,   

Postfach 1145, D-29346 Eschede 

Fax: 0049 (0)5142 - 410619 

Email: Kathrin.Mayele@velb.org 
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Ich bin mit EUROLACTA als neuem Namen einverstanden/ 

I agree with the new name EUROLACTA/ 

Je suis d’accord avec le nouveau nom EUROLACTA 

EUROLACTA: 

Europäische Laktationsberaterinnen Allianz 

European Lactation Consultants Alliance 

Alliance Européenne des Consultantes en Lactation 

Ja / Yes / Oui   Nein / No / Non   

 

Bitte senden oder faxen Sie die ausgefüllten Wahlformulare und das 
Kontrollblatt bis zum 15. September 2010 an: 

Please send or fax the completed ballots and the control-sheet not later then 
September 15th 2010 to: 

Veuillez envoyer les bulletins de vote et la feuille de contrôle jusqu’au 15 
septembre 2010 à:  

VELB – Sekretariat, z.H. Kathrin Mayele,   

Postfach 1145, D-29346 Eschede 

Fax: 0049 (0)5142 - 410619 

Email: Kathrin.Mayele@velb.org 


